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3amrTuTa felne U MIafuAxX U JocTaBlbame MpHjaBa CnyxKOW 3a yciyre

3ajemamm Department of Community Services
Protecting Children and Young People and reporting to the Department of
Community Services

OBaj umanak wu3paje MunucrapctBo 3upaBiba Hosor Jyxkuor Benca NSW Department of
Health.

BonuTu mete y HEKy Off 3[PaBCTBEHHX CIYXKOH je YBEeK HENMPHjaTHO MCKYCTBO 3a PONUTEILE.
Jour je Texke ako 3[PaBCTBEHH PAJHUK UCIOJBHM 3a0pHMHYTOCT 3a OJarocrame JeTeTa U Mopa
ma mpujaBu caydaj CnyxkOm 3a ycnyre 3ajemnuim Department of Community Services
(DoCS).

Baxno je ga popuTelbm 3Hajy fa, IpeMa 3aKOHY O 3alITUTH felle W MIIaIuX JHUIa, JOHETOM
1998 rommne, CBU 3[paBCTBEHM PAHUIM KOjU TMOCYMHbAjy fa ITOCTOjU PHU3WK Ja je MeTe
3alyIITeHO WIN U3JI0XKEHO 3JI0CTaB/balkby MOpajy TO fa mpHjaBe HajjiexHoj ciy:xou DoCS.
AKO mMa 3HaKoBa Jla je eTe M3JO0XKEHO PHU3MKY, 3[APaBCTBEHM paJHUK Hema Apyror msdopa
[0 fa cTBap HpHjaBH HajJeXHMMa. 3a poAuTeshe TO MoXe OWTH BeoMma y3HeMupaBajyhe, a
3a 37IpaBCTBEHE pajjHINKE BeoMa TeXaK Kopak.

Heta wiu MJIagd W3JIOXKEHH Cy PH3HMKY Kaja Cy, Wid OM MOTJIH OHTH:

® (PU3MYKM WIN CEKCYaHO 3JI0yNOTPeOIbeHN WM 3II0CTaB/baHU

e Kafa XuBe y Kyhu rje je NpuCyTHO Hacuibe Meby wiaHoBMMa MOpopuIe

e Kaja 300r NOHAIlaka POJUTEshA MaTe Off O30MIbHUX IICHXOJIOLIKHX IpobieMa

e <xajja WM ce He 006e36ebyjy ocHOBHe moTpebe Kao IITO Cy XpaHa, CUTYpHOCT, ofeha
u bybOaB

® UM Kajga OHU KOjU Ce CTapajy O BHUMa HHUCY y CTamy, WIM HUCY BOJbHHU Jla 32 HUX
06e36ef1e TOTpeOHy MEOUIMHCKY HEery

JleTajbHUje O CBUM OBMM TMTamuMa Hahm here y apyrmm OpolmypaMa Koje m3faje ciryskba
3a MyJITHKYITYpHY KomyHukanujy Multicultural Health Communication Service.

Yrnora 3pmpaBcTBEHHMX pajiHUKa je ma capabyjy ca mopopmiiamMa M TOMaxy WM Yy 3allTHTH
3MpaB/ka. Y BEJIUKOM OpoOjy ciydajeBa, 4Yak ¥ Kaja 3[ApaBCTBEHU pagHUIM MOpPajy Ja
MoJiHEeCy TIpHjaBy cIyxkOu 3a ycmyre 3ajemannu DOCS onm he jom yBek xteTu na capabyjy
ca mopoAumoM. 3afaTak 3ApPaBCTBEHOT pajgHUMKa HHje Ja fAOKaxe fAa je [eTe H3JIO0XKEHO
3JI0CTaB/bakby WM fla je 3alymTeHo, Beh caMo f[a W3BeCTH HAJIeXKHY CIy:KOy fa TakaB
PU3HUK TOCTOjH.

3apmarak cnyxk6e DOCS je pma yTBpam @ma nm je feTe W3JIOKEHO 3JI0CTaBlbakby WU HE.
CBako kO je 3a0puHyT 3a 0e30eHOCT M OJjarocrame jeTeTa MOXe jla Ha3oBe [eKYpHY
TenepOHCKY JIMHU]Y ciyskOe 3a ycnyre 3ajeguuiu, DOCS Helpline, Tenedonckun 6poj 132-
111 (pexypa 24 caTa, caMO Ha EHIJIECKOM je3WKky). AKO BaM je TmoTpeGHa momoh fa
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TeneoHMpaTe Ha CHIVIECKOM je3WKy, Ha30BUTE TelNe(OHCKY TPEBOAMIAYKY CIYKOY
Translating and Interpreting Service (TIS) na Tenecdon 131 450.
Pan cnyx6e 3a ycnyre 3ajeJHUIM ca MOpPOAHMIAMa je YeCTO BeoMa TeXkak, alli MOXKe OUTH U
MO3UTHUBHO MCKYCTBO. [IOIITO ce HAampaBW M3BEIITAj:
e Moxe ce TOHETH OJIyKa Jla ce He mokpehe mcrpara
e Hapmnexna cinyx6a DoCS ce Moxe cacraTi ca mopopmuama ja YTBPAW [a JU je CBe
y peny
e Hapnexna ciayxk6a DOCS ce Moxe cacraTh ca mopofuliamMa Jia pa3MOTpH HadwWHe Ja
ce Jema 3amTHUTe, YKIbYydyjyhm m ymyhuBame Ha Jpyre ciayxkoe Koje mpysKajy momoh
ponuTebIMa.
e Cuyx6a DOCS Mmoxke joHeTH OMIYKYy f[a je 3a Mamum Opoj mopoAwuma MOTpeGHO
MIOKPEHYTHU CYACKH IIOCTyNaK Kako OM ce ocurypana 6e30eTHOCT fele.

Buime wH(opManmja U3 3[paBcTBa Ha CPIICKOM MoxkeTe HahM Ha MpeXu 3a MYJITHKYITYPHY
xomynukanujy Multicultural Communication http://mhcs.health.nsw.gov.au

Tenedonckn O6pojeBr HaBEeHW Yy OBOM TEKCTy Cy Baxkehw y BpemMe oOjaBibMBama TEKCTa,
ajy ce He HCIPaBbajy y ciIydajy IpoMeHa Te€ MX YBEK MopaTe IPOBEPHUTH y TeJIe(POHCKOM
HAMEHHKY.
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